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Una nueva
caracterizacion
del :
eximio artista.
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la audacia, la altivez y la seduccién del mas

famoso de los aventureros. ® Todo el encanto galante

<

del siglo XVIll, evocado en una atmésfera de

elegancia, buen gusto y alegria.
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LA INCAL FILM, S. A., rueda actual-
mente su primera produccion espafiola en los
estudios C. E. A. de Madrid.

Una queja
Hemos recibido una carta del sefor Fé-
lix Verdan en la que se queja del plagio,

L LA S

que, segiin afirma, se ha hecho de sus “Bo-
das Gitanas” al llevar a la pantalla la ope-
reta “The Fortune Teller”, de Victor Her-
bert, con el titulo de “La Buenaventura”
Dicha queja va contra la Warner Bros, a
cuyo repertorio pertenece la mencionada
cinta.

El sefor

ROBERTO TRILLO
Direktor-Gerente
de Radio Films, en
ésta. Le felicitamos
por el elevado car-
go que se le confia
y le deseamos mu-
chos éxitos en el

mismo

LO OUE PUEDEN USTEDE

Una nueva presentaciéon de
FRANCE-ESPANA

MIREYA

El préximo viernes, a las once de la ma-
nana, tendréd lugar, en el SALON CA-
TALUNA, la presentacién ante las
autoridades, prensa. criticos y directo
res cinematograficos, del grandioso film
francés de la casa FRANCE -ESPANA,
tomado de la obra maestra de Misiral,
con musica de GOUNOD

Esta magnifica produccién ha hecho 1l-

timamente una gran impresién en los

medios cinematograficos de Paris, Se

trata de una adaptacion admirable de ia

obra de Mistral, realizada bajo la inteli-

ligente direccién del productor francés
Camille Saint Jacques,

El film «<MIREYA» es la epopeya cam-

pesina del amor. La ternura, la emo-

cion, la belleza de la obra de Mistral

han pasado al film que presentara M.
Charles POLILET.

En esta superproduccién se admira al
mismo tiempo el relato de los amores
de Mireya, las bellas fotografias de la
Provenza, el arte insuperable de los
actores y la técnica francesa,

La presentaciéon sera un verdadero

acontecimiento. Han prometido asistir

las auforidades y los representantes

mas destacados tanto de la critica lite-
raria como cinematografica.

Cuando

haya visto todas las
revistas de cine

espafolas

usted

imparcial y

sl €5

artista

reconocerd

que la mejor y mds

agradable es

Cine- Art

y sélo le cuesta

25 cenis.

S-VER EN...

CINE NURIA

Revista, NADANDO EN SECO, pelicula

de gran risa por Bocazas, y la magnifica

creacion de Diana Wynyard, Philips Hol-
mes y Lewis Stone

Madres del munde

Lunes. Inauguracion oficial de la tem-
porada: «La reina Cristina de Suecia>:

CHILE CINEMA

Paseo de San Juan, chafldn Roselidon

LA MASCARA DEL OTRO, en espafiol.

En el cine
Fémina
muy pronto

14 PRIMERA PRODUCCION INGLESA DE

M AGDA , SCINEIDER

<CEDO CABINETE>
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Seguramente que muchos lectores aficio- EL INVENTO R D E L CI N EM TO
nados al cinema, conocedores de todos los A A GRAFIA

nombres de las principales “vedettes” (hasta
de las de segunda y tercera categoria), no
estan familiarizados con et de Mr. Lumie-

A
e ; y sin embargo este buen sefior ha hecho
ambién *“algo” por el cine (el séptimo arte ]
como lo bautizo6 Canudo), es el mventor. .

Imposible relatar en estas cortas lineas
su biografia completa, ni todos los ensayos
y tanteos que precedieron a su maravillosa
invencion,

Afirman que siete ciudades se disputaban
en Grecia el honor de haber visto nacer a
Homero. ;Cuantas hay en el mundo que
pretenden haber dado a luz al cinema? New
York, Londres, Berlin, Paris, han sido
respectivamente mencionadas por historia-
dores ocasionales, y finalmente, después de
haber empleado mucho tiempo y mucha tin-
ta, discursos, a veces habiles y apasionados,
y todas las demas estratagemas que se usan
en semejantes casos, todo el mundo se ha
inclinado ante la verdad, o sea: que si nu-
merosos precursores contribuyeron al ma-
ravilloso descubrimiento, el tinico y verda-
dero inventor del cinematografo, tal como
le conocemos hoy dia, es Mr. Louis Lumié-
re; no Mr. Antoine Lumiere, padre, como
a veces se ha escrito, ni tampoco los her-
manos Lumiére,

En 1895, en los subterraneos del Gran
Café, emplazado en el “Boulevard des Ca-
pucines”, en Paris, Mr. L. Lumiére pre-
sentaba por primera vez al publico una

_seccion de cine. La primera representacion
(me decia el mismo Mr. Lumieére hace poco)
di6 una recaudacion de taquilla de 33 fran-
cos. El éxito no tard6 en llegar; pocos dias
después, un servicio de orden piblico debia
regular la entrada de los numerosos espec-
tadores que acudian en tan crecido ntimero
que hubiera hecho falta un local 10 veces
mayor para darles cabida. # i

}%l h;)mbre_ — Interesandome desde hace Nuestro corresponsol o Parls, Sr. A. MOMPLET'
tiempo por la cinematografia, he procurado
cultivar la amistad de cuantas personas des-
tacadas de la misma he podido tratar en
los diferentes paises que he visitado. bt

Mr. Louis Lumiére es un anciano de mas i e ‘
de 8o afos; alto, de fuerte corpulencia, y
en el cual atin hoy dia las facultades men-
tales funcionan con entera lucidez. Retirado
hace algtin tiempo de sus negocios (las fa- ey Sl
bricas Lumiére son unas de las mas impor-
tantes de FEuropa), vive en su magnifica Mr. Lumiére fabri-
propiedad de Neuilly, donde yo le he visi-  ¢qtodas las piezas
tado varias veces durante mis estancias en
Paris, pero no consagrado al reposo, al que
logicamente por su edad y por el trabajo que construye.
llevado a cabo podia aspirar, sino trabajando
con el mismo entusiasmo de siempre.

Laboratorios. Talleres. Sala de proyec-
cion. Un solo hombre trabaja al mismo
tiempo como operario, director y operador:

Mr. Louis Lumiére. Desde la mas pequefia
pieza torneada con habilidad 'y esmero,
hasta las dos maquinas gemelas de proyec-
cion, todo es alli obra de sus propias manos.

Cuando tenemos la oportunidad de tratar
algo intimamente a algtn sabio, podemos
comprobar como dentro de éste esta alber-
gado invariablemente un hombre de temple
excepcional ; y que la sabiduria en si, no es
mas que la consecuencia logica del trabajo,
de la perseverancia y de la lucidez final,
fruto de estos dos esfuerzos.

Sonriente, con la mnatural sencillez que

.;;A-A._, b

..un anciano

b

fuerte

afable

Y
simpdtico

visita al insigne maestro.

suUs propias manos,

de los aparatos
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caracteriza al hombre de verdadero. talento,

Mr. Lumiére me ha acogido siempre con
una afabilidad sincera, dificil de olvidar.

En esta mi altima visita, pocos 'dias antes
de salir de Paris, llevaba la intéencion de
“interviuvarle™: Cuestiones anotadas de an
temano, carnet. lapiz...” Al cabo de diez
minutos de charla, las cuestiones estaban ol
vidadas y la conversacion giraba sobre
asuntos que mo teman relacion con ninguna
de mis anotaciones,

De la biblioteca al taller, del taller _al
jardin, del jardin al laboratorio... v el acci
dente de los pajarillos minasculos de un
nido, muertos por \mi al abrir imprudente-
mente una de las ventanas.

Gendre, el fotografo del “Intransigeant”,
esta embobado vy se precocupa *mas que de
su maquina, de que no se le escape una sola
palabra del maestro

El sabio. — Mr. Lumiére habla del cine
matografo como si él no fuerassun inventor
Toda su atencidn esta concentrada ahora
sobre ¢l cine en relieve, la ftotografia en
volumen (que no tienesnada que ver con-el
cine en relieve) v la fotografia ‘en colorés
naturales.

Sobre ¢l cine emrrelieve, la promesa hecha
me impide hablar mas extensamente. Des
pués de oir de sus *propios labios el tinico
camino que, segun él, debe de seguirse para
llegar a obtener este formidable adelanto-~de
la cinematografia moderna, hemos pasado
1 la diminuta sala de

proyeccion: um  pes
juenio “ecran™ al fondo, dos maquinas- ge-
melas que funcionan al unisono El mi

lagro esta hechosgl.a ilusion es perfecta.
Las figuras se mueven guardando uma pers
pectiva que dan gplenamente la mpre sion
le la tercera dimension. El asuntd que des
le hace tanto.tiempo apasiona at piblico
y preocupa a los grandes productores, esti
alli, si no del todo perfeccionado, al-menos
resuelto en principio. Al acabar_una corta
proveccion, escucho, procurande . retener!as
bien en la memoria las dltimas explicacio

particular ane da M

nes que sobre este :
LLumiére. Después, con su modestia habitual
me pide no hable mucho sobre ests punto,
pues €l no cree llegado atin el momento .en
iwe pueda decir que ha resuelto” completa
mente el ;n‘va('m.‘l del cine en rélieve Rué
gole, me dice, no publigue ninguna de las

Osas

que sobre este ;n‘.n‘li«‘ul;n le he co-
nunicado: Ahoga bien, usted Illh"!l‘ deciy
que, a mi juicio, el problema del relieve ne

podra ser nunca completamente resuelty 2
hase de |

L provecgion de una sola

L.a ilusion 6otica que produzea en el espec

Mr.. Lumiére gusta de la luz y las flores.

tador 1 impresion del relieve, no podra ser
obtenida mas que basindose en la proyec
cion simultinea de dos imagenes; una para
cada ojo. El que Ta imagen destinada exclu-
sivamente a un ojo, no moleste.en lo mas
minimo a la percepcion visual del otro, es
el tnice punto del problema dificil a re
solver, Todo lo demas, usted ha visto ¢como
no es muy complicado, ni se necesita extra
ordinaria sagacidad para descubrirlo...

Por un momento me he turbado ante la
extrema medestia del sabio

Gendre no sabe ya donde tiene la maguina,

; Como poder relatar en pocas lineas esta
otra maravilla.de Mr. Lumiére, que es la
fotografia en volumen?

El . procedimiento. empleado para obte-
nerla consiste en sacar una serie sucesiva
de fptografias del u]»j('ln que se desea fot
grafiar; pero, a partir de la primera, dejan
do expresamente fuera de foco la parte que

sera destinada a la scgunda fotografia A
wcesivamente ; por ejemplos Se trata de

ast
retratar una cdbeza, La primera fotografia
tomara -la parte plana de la.frente, boca
barba y “primer plano”, dijéramos, de la

nariz; la segunda fotografia cogera parte de

da-mejilla y-resto de Ja nariz; la tercera lle

gara hasta cerca de 1a oreja v ast sucesiva
iente hasta tener “‘en volumen” la fotogra
fia completa de la cabeza repartida en 10 6
2 vistds : el conjunto de todas estas fotogra
fias da la impresion absoluta del volumen.

Las, placas coloridas de Mr. Lumiére son
una verdadera maravillaz Los colores natu
rales se reflejan con exacta propiedad. En

’

Ciertos rincones de la
vilia*del maestro dan
la impresiéon de la

selva lejana.

“Bonne santé maitre’.
“Bonne chance mon

ami”’.

una de ellas las diferentes tonalidades d
le del campo era una cosa verdadera-

mente asombrosa

e
verd

Al preguntarle su opinion sobre el cine
en colores, me dice que, a pesar de haberse
llegado a hacer bastantes progresos sobre
esto, Ia fidelidad cromatica se encuentra atin
bastante lejana de todo lo que se ha hecho
hasta ahora: Esta fidelidad representa, co-
mo es natural, la dificultad. mas grande a
vencer. En todo lo realizado, aun en lo
mas ]u_‘l'fﬂ"iHH:t"LH, el defecto cromatico est:
latente  continuamente. Aparte de esto, y
sin contar ‘el elevade coste de esta

&y

quedan atn dos inconvenienteS a tener en
cuenta: 1.2, el negativo perderi en colorido
a medida que-se tiren de él los positivos
”("\'fllhi" un. momento  que  seria Eill,‘»f?l‘.\,
acar una -copia justa de color; 2.°, un pesi-
tivoen color nd podrd provectarse ni rem
tamente el numero de veces que puede ser
provectado un positivo ordinario

Nuestra conversacion, que en principio 1
debia durar mas de 30 minutos, se ha pro-
longade cerca de dos horas v media: al dese
pedirme del maestro, le comunico algtinos
de -mis proyectos relacionados con la cine-
matografia en Espafia, y él, con su amabili
dad caracteristica de siémpre, me repit

unos de sus consejos v-ohservaciones de
otras veces:
Bonne santé maitre

Bonne chance mon ami




GIIIA.‘. 6

De vacaciones. Uno

Pero juntos en Paris.
La periodista parisina.

Nada de particular que
los artistas de uno y
ofro sexo, tomen sus
vacaciones. Ninguna
estraneza que vengan
a Buropa los que fra-
bajan en América sean
cuales fueren sus na-
cionalidades. Muy na-
tural que Chevalier va-
ya a la Costa Azul y
que Kay Francis hubie-
se escogido Venecia
Pero cuando en esa
creencia la periodista
parisina encuentra en
una importfanfe avenida
de Paris a la elegante
y estilizada artista, na-
turalmente su curiosi-
dad es hostigada vy,
acrecentadas las cau-
sas de la hip6tesis que
circula por el medio
cinematografico, co-
mijenza el sondeo, la
investigacion.

El encuentro. Saludo.
Pregunta.

—No, mujer, no. Yo
no me caso con Mau-
ricio. Es un rumor ab-
surdo, respondelagen-
til star. Acompanan
sus palabras una disi-
mulada sonrisa.

MAURICE CHEVALIER
Bieen que e
de caram

Dudamos entre creerla
o no. Porque justamen
te se halla en Paris y
en secreto, la vispera
de la llegada de Chevalier a la capital francesa.

Es interviuvado él.

—No dispongo de un minuto. lIn dia de paso en Paris. Me
marcho esta noche y afin debo visitar a mis amigos. En la
estacion nos veremos.

V junto al tren, azul también, que debia llevarlo a la Costa
Azul charla la periodista unos momentos con él.

—Mis proyectos? Pues, primero, un mes de descanso en La

en la Costa Azul.

Adn la constante *Mistinguett.

Otro en Venecia.

Ellos dicen“que no se casan, pero...

ER e ot )

Bocca. De vuelta en
Paris la tercera semana
de octubre. Unos dias
en Londres Después
regreso a Hollywood
en noviembre.

| OCTUBRE

Cercana la hora de sa-
lida Mauricio se gira
hacia Mistinguett, que
habiéndole acompana-
do hasta el tren, le be-
sa con ternura.

Y he aqui la pregunta
bomba: Del matrimo-
nio con Kay Francis...?

—Puede V. desmentir
cafegoricamente esta
noficia, responde serio
Chevalier. Kay me ha
colmado de atenciones
en Hollywood y yo de-
bo corresponder, mien-
tras dure su estancia
aqui, a su amabilidad
para conmigo. Es ade-
mdas mi mejor amiga y
camarada. Pero nada
mdas que eso.

Seguramente Mauricio
dice la verdad.

Es cierto gque ambos
comieron juntos en
Paris, Pero Kay venia
de donde Mauricio iba
a dirigirse. Fué séblo
que Se cruzaron en sus
caminos,

Probablemente este
matrimonio sera un bu-
lo més de los jefes de
publicidad americanos que acostumbran a darnos noticias...
sensacionales. Y queda satisfecha tranquila la peridodista.

KAY FRANCIS

Pero...

Al dia siguiente la activa chica de la prensa va a entrevistar-
se de nuevo con Kay Francis. Pide por teléfono la hora
para hablarle y..

Le han dado la noticia de que se habia marchado a la Costa
Azul.
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Las bodas y divorcios de
Gloria Swanson, no obstan-
te estar ya la gente acostum-
brada a ellos, causan cierta
sensacion. Primeras planas
de periddicos. Juicios seve-
ros, humoristicos o sarcas-
ficos de cada uno de los
mortales que viven el am-
biente cinematografico.

Ella dice que lleva en sus
venas un virus que laimpide
ser feliz. Porque nunca lo ha
sido, la pobre. O si lo fué,
muy brevemente, Desde lue-
go no se sacrifica, ni se re-
signa, ni tiene paciencia, ni
se conforma con un hombre
de poco mds o menos: quiere
algo extraordinario. No lo
consigue y se divorcia.

Cas6 por vez primera el
20 de febrero de 1916. Tenia
17 afos. Se llamo desde en-
fonces senora de Wallace
Beery. Estfe artista se habia
enamorado de ella.

Fué esposa de un multi-
millonario judio: Herbert K.
Somborn.

Posteriormente desposo al
marqués de la Falaise. Dice
que este senor era muy ama-
ble con fodos..., pero que lo
fué excesivamente con Cons-
tance DBenneff, que se lo
quito.

Y después de otras peripe-
cias sentimentales...

Va a casarse nuevamente
con este buen muchacho que
ven ustedes en la foto. Tam-
bién, como su primer mari-
do, es artista de cine. Y cree-
mos que sera el 0ltimo. Por-
que a los 35 afios ((,5610?)
la sefora Gloria Swanson
sabréd ser menos egoista y
mas razonable. En cuyo caso
es posible que aun sea comi-
pletamente feliz. Tal vez el
maligno virus, menos vigo-
roso...

D. M.



CINE 8

ANNA STEN

Nacio en 1910 en la vieja ciudad de Kiey, a ori-
1las del Dnieper, hija de padre ucraniano y de
madre sueca. Se ha formado en las modernas
instituciones artisticas de Rusia y ha sido disci-
pula de Inkijinoff.
In Alemania interpreto “Karamasov”, y mdis tar-
de “Tempestad”, con Emil Janings. Samuel Gold-
wyn la.llevd contratada a América, y despucs
de bastantes meses de reclusion y estudio,
presenté en el papel de “Nand”, la protagoni
de “La Dama del Boulevard”. En vista del
to obtenido por este primer film femenino, en
“We Live Again”, nueva version de la novela de
olstoi “ Resurreceion”, con Frederie March, film
que ha terminado recientemente.

DOROTHEA WIECK

Naeié en Davos (Suiza) ; muy joven paso a Ale-
mania, donde recibié educacion primaria. Descen-
diente del gran compositor Schumann y bisnieta
de la notable pianista Clara Schumann-Wieek,
llevaba en su alma el soplo divino del arte y bien
pronto. bajo las ordenes del célebre poeta Kla-
bund, ingresé en la Academia de Declamacicu,
pero era nec

esario un acontecimiento para desta-

car su perscnalidad y fué Leontina Sagan, al pro-
ponerle. interpretar “Muchachas de uniforme”,
quien .dio lugar a la revelacion mundial de tan
exquisita actriz. Ha sido contratada por Para
mount y no dudamos que al conocer su produccion
americana “Cancién de cuna” podremos ratificar
definitivamente su categoria.

FRANZISKA GAAL

Es hija de unos nobles hingaros. Su padre era
of

al del antiguo ejército y su madre pertenece
a la nobleza campesina. Nacio en un pequeno
pueblo de alta montafa dcende su familia poseia
los dltimos restos de un pasado poderio. De una
manera almirable ha sabido esta artista joven y
de gran temperamento aduenarse del puablico de
Kuropa y pudi¢ramos decir que casi de-la neche
a la manana. Bastaron “Paprika” (Granito Jde
=al) ¥y “DBscindalo en DBudapest” para colocarla
en un nivel supericr. Su Gltima interpretacion es

“Pruta verde

u

v
ROSITA DIAZ

Es una estrella mixima de la cinematografia na.
cional. Bajo las drdenes de Benito Perojo nos ha
dado varias interpretaciones, todas ellas dignas de
elogio. “El hombre que se reia del amor”,
sana tiene un secreto” y “Se ha fugado un pre-
s0”, en companfa del galin joven Ricardo Nufiez.
En “Siera de Ronda”, la vimos junto a Antonio
Portago. Contratada por la Fex, ha marchado, ha-
ce pocos dias, hacia Hollywood, y otra vez ten-
dremos ocasion de comprobar si la téenica am?2-
ricana mejora o transforma a nuestra gentil ar-
tista, como ya anteriormente lo hizo con otras
estrellag europeas.

MADELEINE CARROLL

Nacio en junio de 1911, en West Bromwich, con
dado de Midlan, de padre irlandés y madre fran-
cesa. En 1927, empezd su carrera teatral y muy
pronto triunfd

en “Despedida a la francesa”, jun-
to con Charles Laughteon. Iin posesion del titulo
de “la ma

bella inglesa”, inicié su actuacion en
la pantalla junto a Carl Brisson, en la pelicula
“I01 prisionero americano”, Bajo la direccion de

Victor Saville, y poco después de su enlace con
el aristGerata capitin Philip Astley (que pertene-
¢io al Estado Mayor del Principe de Gales. duran-
te la Gran Guerra), rodo su gran produccion “Yo
he side espia™, que le ha valido justa y merecida
fama mundial, ademds de muy ventajosos contra-
tos en Iollywood, para la IFox y en Klstree pacra

la Gaumont Britis

MARTHA EGGERTH

Martha I8

gerth ha conquistado en muy corto
tiempe uno de los primeros lugares de la einema-
tografia alemana. Su arte exquisito, pleno de
atractivos se ha impuesto en la pantalla, que se
rinde ante su temperamento artistico y su voz
encantadora.
Triunfé en “Erase una vez un vals”, “El Azal
del Cielo”, “La Novia de Escocia”, “Audiencia
Imperial”, “La flor de Hawai” y su grado miximo
de popularidad lo Iogrdo al presentarse en “Vuelan
mis caunciones”. Se anuncia para en breve la tra-
duccion literal de “Mi corazén te Ilama” y en la
que trabaja junto a Jean Kiepura. Misica de Ro-

bert Stolz. Bajo la direccion de Carmine Gallone
J
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Sobrina de
INES DE Cecil B.
MILLE de Mille

S

LIna nueva exportacion inglesa al cine americano.
Muy caprichosa. Gran bailarina. Sobre el lomo de un toro.

Es hermosa y escultural esta interesante artista que vemos en postura tan indolente. Muy mimada y caprichosa, pidi6 a su
tio, el gran director Cecil B. de Mille, que la permitiera exhibir sus inteligentes y sutiles bailes en una de sus peliculas.
Este accediendo por fin a sus ruegos se la llevé a Hollywood para que trabajase en «<Cleopatra> En este film baila sobre el
lomo de un toro demostrandonos que tiene mejor equilibradas las piernas que la cabeza. Durante la filmacién dié mucho
guehacer a su célebre tio. En varias ocasiones dejoé plantados a todos en el studio. En otras, tuvieron que repetirse muchas
escenas. Innumerables metros de celuloide han sido estropeados por las veleidades y caprichos de esta nifia mimada que ha

‘sido la nota discordante del trabajo durante el rodaje de dicha pelicula. Tan harto de ella ha quedado el insigne «meteur»

que a todas voces y en todos sifios exclama cuando sale a conversaciéon este asunto: <Jamés volveré a dirigir a ningiin

pariente mio aunque fuvieran que ahorcarme por negarme a ello. Prefiero renunciar a hacer peliculas que tener que soportar

a quien abusando de la familiaridad se cree con derecho a todo». Comprendemos su desazon. Una vez méas queda patente

que es rarisimo encontrar en una mujer el talento y la hermosura junto a ofras cualidades. Aunque no creemos que sea mala
del todo esta tan bella bailarina.
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Jack y Jim amigos inseparables,
L O G e r e O v e n 'I' U r O pasar una temporada en Viena.
Ya alli, una noche van a un Cabc¢

una linda muchacha completamente
(Cedo

gabinete)

ambiente. En seguida se hacen ami

con ella. Al despedirse Greta se echa
dos amigos, extrafiados, le preguntan
de su llanto, entonces ella les cuenta g
viven con gran estrechez por lo que |

Interpretoda por «CEDER UN GABINETE» y para lograi

MAGDA SCHNEIDER
con ARTHUR RISCOE
y NAUNTON WAYNE

Dirigida por
CARMINE GALLONE

Sinopsis
del divertido argu-
mento de esta co-

media musical.




deciden ir a

aret. Alli ven
s extrana al
igos y bailan
' allorar. Los
por la causa
|ue en su casa
han decidido
rlo ella se ha

ofrecido a ir a un cabaret, prometiendd a sus pa-
dres traer consigo algin huésped.

Jack y Jim la consuelan diciéndole que si esto
es la causa de su pena puede consolarse pues en
lugar de uno serdn dos.

Inotil decir que los dos se enamoraron de ella.

Jim quiere proporcionar a Greta lecciones de
canto; en cambio Jack la lleva a
una academia de baile.

Jim trama una graciosa intri-
ga para obligar al director de la
Opera a que escuche la voz de

Greta. Lo logra con tal éxito que

s CIME, oo

al poco tiempo debuta como estrella en la Opera.

Greta, en su efusivo agradecimiento hacia am-
bos, no observa el conflicto en que se hallan. El amor
va a poner en peligro por primera vez aquella
amistad inquebrantable que une a los dos camara-
das. Antes que refiir, deciden que su amistad vale
mds que el amor de una mujer y para no quebran-
tarla nunca acuerdan huir de Viena y regresar a
Londres.

Se despiden de la chica y parten en el avién,
pero grande es su sorpresa cuando al preguntar al
camarero cuando es la llegada a Londres, les con-
testa que aquel avién es el de VENECIA...
Tranquilamente contnin los dos amigos prepa-

rdndose para las préximas
auventuras que puedan ocu-
rriries en la romdntica civdad



CENE ABT °

los diamantes

Este afio hemos tenido sorpresas agrada-
bles con las joyas. De rigidas que han sido
siempre, pasaron a ser flexibles. Hélas aqu:
montadas con toda independencia, piedra
por piedra. Es una maravilla de técnica, pa-
ciencia y buen gusto, demostrando hasta
donde puede llegar la habilidad humana en
general y la de los joyeros en particular.

Por lo que hoy nos ocupa:: los diaman-
tes, un ingenioso dispositivo va engancha-

misteriosos

PARA 11 TUIER TODERDY

do tras cada piedra. Este es una mintiscula
pero segurisima pinza de platino, muy pare-
cida a las tenacillas para ondular. Apoyan-
do sobre un resorte se abre y permite intro-
ducir algunos cabellos (muy pocos), pero
los suficientes para que la piedra quede
solidamente prendida.

Haciendo montar diez o doce diamantes
separadamente, y a base de este sistema, se
puede variar hasta el infinito la manera de

colocarlos, Los grabados que ilustran estas
paginas podran inspirarte, lectora. Y si
tu fortuna no te permite tan oneroso ador-
no, te diré que, para mujeres mas humildes,
existen un sin fin de cosas, honitas, ele-
gantes y muchisimo mas asequibles. Todo
es saber escoger con gusto lo que mejor se
adapte al rango, a la fortuna y sobre todo al
tipo de cada mujer.

- m%g

e



Hollywood, maximo teniendo en cuenta el
esfuerzo gigantesco que se llevara a cabo
en el rodaje de algunos de ellos.

Las siguientes peliculas acaban der ter-
minadas: “Ready for love”, con Lola Lu-
pino y Richard Arlen; “The Lemon Arop
Kid”, con Lee Tracy y Helen Mack; “En-
ter Madame” con Elissa Landi y Gary
Grant; “Menace”, con Gertrude Michael y
Paal Cavanaugh; “Collage Rhytun”, con
Janny Ross, Joe Penner y Jock Oakie;
“Jimeaouse Hights” con George Raft y
Anna May Wong; “Sives of a Bengal Sau-
cer”, con Gary Cooper y otras estrellas;
“Here is My Heart”, con Bing Croshy y
Kitty Corlisle; “Ruggles of Red Gap”, con
Charles Sanghton, y “Black Parch?”, lle-
vanao como estrella a W. C. Fields.

En septiembre, - ocho, han empezado:
“Code of the Aest”, “Red Wowan”, “The
Gildad Jily”, “Sacrifice”, “Win or Jose”
y All tho King’s Horses”. Y para octubre
se tienen preparados doce films para en-
trar en produccién: “The Vanishing Pion-
ner”, de Zane Grey; “People will Falk”,
“Caprice Espagnole”, con Marléne Die-
trihc; “Eyes “of the Eogle”, “Plumba”,
“Mississippt”, “Hold’ Em Yole”, “The
Marchioners of Queenshory”, con Max
Baer; “Lady Beware”, “Brodway Findu-
cier” y la superproduccion de Cecil B. De
Mille, “Las ‘Cruzadas”.

; Cuanta gente se necesita para rodar un
film?

El ntimero varia, como es natural, pero al
concluirse la filmacion de “Broadway Bill”,
de Columbia, los estadistas del estudio es-
timarcn que en dicha produccion han to-
mado parte 16.461 personas, un gallo y un
caballo, durante las siete semanas que durd
el rodaje.

Cerca de 15.000 sirvieron como fondo en
rarias escenas de hipodromo, hechas en
Tanforan, California; para dar “atmosfe-

2]

ra” a ofros nuevos, fuera y dentro del

Elissa Landi pro-
tagoniza con
Cary Grant

“Enter Madame”

Mirna Loy

tiene a su cargo
actual el

principal rol femenino
en “Broadway Bili*
(film de Columdia)

cstudio se utilizaron 950 “extras””; 207
entre hombres, mujeres y nifios fueron con-
tratados para pequefios papeles, durante to-
da la produccion, Cerca de cincuenta se les
asignaron las principales partes.

El resto del total estaba compuesto de
técnicos, obreros y empleados en general.

La direcciéon estuvo a cargo del gran
Frank Capra y se espera (ue constituya
un gran éxito como el de “Sucedio Una
Noche” y “Danza por un Dia”, dirigida
también por ¢l

Warner Baxter y Myrna Joy tienen a
su cargo los principales “rols”.

Al contrario de las producciones en in-
glés, nuestras peliculas se filman en dos
semanas; los actores sudan la gota gorda
y se emplea gente lo menos posible... ; Pero
a qué podemos aspirar nosotros nos infe-
lices latinos...?

Indiscreciones

Se dice que Rosita Moreno contraera
matrimonio antes de fin de afio con Melville

Janet Gayner
debe encontrarse
actualmente

por Espana.
Naturalmente,
viajard

de incognito.

Shuer, funcionario de” Paramount Studios,
pero se ha dicho algo parecido desde hace
tres aflos y todavia no sucede nada... Pri-
mero un futvolista, después un futbolista,
etcétera, etc. Ademas hay que contar siem-
pre con Mr. Gordon...

¥

También se murmura que Conchita Mon-
tenegro esta “himeneada” en secreto con
el conquistador Raul Roulien.

No lo creemos. El astro brasilefio, recien-
temente viudo y aunque seguramente ham-
briento de ternura no se ha casado, pues
no hay razén para ocultar una boda de la
que debian estar orgullosos. Es verdad que
por estas tierras los nuestros se han con-
tagiado y algunos se han casado en algun
pueblecillo, imitando a sus compafieros sa-
jones, y si el matrimonio no se ha hecho
pablico, es por miedo al escandalo o alguna
otra misteriosa razon, perotRaul y Conchi-
ta... Ademas, Raul Raulier esta actualmen-
te actuando en el escenario de un teatro
de la Habana en conexion con una de sus
peliculas y no lo creemos tan cruel 'y tan
“descuidado” de dejar a Conchita entera-
mente sola en un lugar tan peligroso como
Hellywood...




CIHE ABRT

Mojica abandoné el cinema, pero aparte
de sus inclinaciones musicales y pictoricas,
ha habido una poderosa razéon: Don José
Mojica es un caballero y una persona de-
cente (estos ejemplares de la fama humana
son completamente desconocidos en Holly-
wood) vy, por carecer de aptitudes maquia-
vélicas se ha retirado y ha hecho bien... Si
me encuentro con huen humor (rara vez lo
tengo), algtin dia dedicaré un articulo sobre
este asunto.

i Qué ce le va a hacer! Ellos se lo pier-
dente Ero

B

Probablemente en estecs momentos se en-
cuentra en viaje de vacaciones por Espafa
la diminuta estrella de Fox, Janet Gaynor,
pues los directivos de este estudio han
recibido recientemente cartas desde nuestro
pais, donde la pelirroja se expresa laudato-
riamente,

k Ok ok

Aunque no es de actualidad, es curioso.
Gary Cooper perdio quince libras de peso
durante su “affaire” con la ardiente Lupe
y, ahora, lo que quedd de él pertenece exclu
sivamente a su esposa Sandra Shaw...

HOLLYWQOD CALIFR

Septiembre 1934.

También se murmura que Conchita Montenegro estd casada en secreto con Raul
Roulien. Ambos aqui en “Granaderos del amor”.

Otra valiosa aportacién de la infancia al cine

George Breakston

A los nueve afios era famoso en la radio
y a los once astro de la pantalla de positivos
méritos; tal es sucintamente la historia de
Georges Breakston, protagonista del film
Columbia “Hembres del mafana”, que CI-
FESA presentara en la. temporada veni-
dera,

George Breakston nacié en Paris y a los
cuatro afios se fué a Nueva York con sus
padres. George es el retofio de uno de los
idilios de la gran guerra; su padre, teniente
en el cjéreito norteamericano, caso en Fran-
cia con una simpatica francesita v perma-
necio alli por algunos afios. De regreso a los
Estados Unidos Breakston padre consiguio
el puesto de director de programas en una
cadena de estaciones radio-difusoras,

Cuando George tenia ocho afios la madre
lo llevd a visitar al padre en un estudio, y
otro director de programas, encantado con
el muchacho, le propuso una prueba, y como
observd que el pequeno hablaba francés y
cantaba unas canciones parisinas de mucho
gusto, le incluyd en un programa. En la Ex-
posicién de Radio de 1932 en Madison Squa-
re Garden, George fué elegido “Principe
del Aire”, y David Sarnoff, Presidente de
la Radio Corporation of América, le otorgo
la Copa.

Los Breakston, como muchos padres, am-
hicionaron la carrera del cine para el peque-
fio, y lo llevaron a Hollywood; pero la Meca
del Cine no presenta en seguida oportunida-
des a los aspirantes y por mas de un afo sus
esfuerzos fueron inttiles, hasta que sucedio
lo que menos esperaban: Columbia necesita-
ba un dibujante para su taller de sombrere-
via, y la sefiora Breakston, que habia traba-

jado con el célebre Patou, resolvio probar
fortuna; Columbia, para sorpresa de ella, le
properciond colocacién. Entretanto, George
cntregado a sus estudios escolares, ya no
pensaba en el cine; sus padres hacia ya tiem-
pe estaban desilusionados.

Un dia al regresar de la escuela George
descubrio que no tenia la llave de su casa y
fué al estudio a pedirsela a su madre, Al pa-

sar por un corredor lo vi6 Dan Kelly, el
director de repartos, quien inmediatamente
se interesd por el chiquillo. Kelly, que habia
estado devanandose los sesos en busca de
tipos apropiados para el reparto de la peli-
cula Columbia-Cifesa “Hombres del ma-
flana”, corrio tras él y lo llevd a su oficina.
Después de hablar con el chico quedd atn
mas convencido de que habia encontrado el
protagonista que buscaba e inmediatamente
le hizo hacer una prueba ante la camara y el
(Sigue en la pag. 25)

George Breakston, el pequefio y ya famoso astro, en una escena de “Sucedié una
noche’ con Claudeite Colbert y Clark Gable.



He encontrado a Raquel Rodrigo
en plena Gran Via, precisamenie
cuando unos “castigadores” decian en
su oido, algo que s6lo ella sabe. Estaba
monisima: como un hombon, para co-
mersela. Hemos hablado desde la pla-
za del Callao a la Red de San Luis.
El comienzo de nuestra charla tuvo
mucha gracia. Porque, al preguntar-
le yo: “:Qué haces ahora, Raque-
1in?”, ella me respondid, riendo: —
“; Disfrutando una semana de felici-
dad!” Yo, claro, supuse que estaria de
vacacion; pero Raquel me advirtio en
seguida que trabajaba en los estudics
de la C. E. A., en la Ciudad Lineal.
Y que esa semana de felicidad, era el
titulo de la pelicula en filmacion.

—El titulo no puede ser mas agra-
dable, ;verdad? “Una semana de fe-
licidad” la acepta y la desea cual-
quiera en su vida. Raquelin, que vie-
ne de compras, esta muy confiada en
el éxito. Al despedirnos, un hombre,
elegante y simpatico, se acerca. Es
Tony d’Algy el galan de Raquel, en su
actual film...

Ambos se van calle ariba, pensando,
sin duda, en “Una semana de felici-

dad”...

SENRE o

“Una semana de felicidad” que, al
pasar a la pantalla, traducida por
festivas y deliciosas imagenes, queda
condensada en hora y media de alegria,
de gualado placer, de grata diversion.

Porque el asunto de esta hermosa
produccion espafiola de Thérica Fili
rebosa optimismo y juventud y esia
desarrollado con espontaneidad, con
soltura. En él lo sentimental, lo ale-
gre, lo comico y lo comico, se halla
habil e inteligentemente entrelazado
para formar un conjunto armonico,
lleno de amenidad y simpatia.

Es “Una semana de felicidad”, una

MIERCOLES

MARTES

ECHENSEe S

[HLENVES

DIAS

Una semana

de felicidad

>

comedieta movida, dinamica, delicada-
mente sentimental y alegre, tejida de
agradables canciones de bella frase
melodica y en la que se encuadran
los mas positivos valores del cinema
espafnol.

Raquel Rodrigo, la graciosa y bella
actriz, de grato recuerdo, por su in-
terpretacion en “Dofna Francisquita”,
encabeza el notable reparto de la obra.
Su interpretacion es toda naturalidad,
graciosa picardia y exquisiteces. Su
personaje adquiere, gracias a su la-
bor, un relieve extraordinario, tnica-
mente igualado por el que al suvo
confiere, el apuesto galan Tony d’Al-
gy que, en esta hermosa pelicula, de-
muestra una vez mas su gran fami-
liaridad con la pantalla, envolviendo
su papel de una aureola de simpatia
encantadora. Por su parte, Antonio
Palacios, con su gracia personalisima
acusa de una manera extraordinaria la
de por si notable comicidad de las si-
tuaciones en que interviene.

Esta bella pelicula se halla subraya-
da por una inspiradisima partitura
musical del autor de “La casta Susa-
na”, Jean Gilbert. Musica pegadiza y
agradable que, frecuentemente, deja
el subrayado para salir a flor de piel
y convertirse en delicadas canciones,
que inegablemente adquiriran la popu-
laridad.

VIERNES

SABADO

DOMINGO
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“Reunidén’’

En el cine URQUINAONA.

Produccion: Metro Goldwyn Mayer.

Director: Sidney Francklin.

Intérpretes: John Marrymore y Diana
Wynyard.

Distribucion: M. G. M.

Basada en la obra de R. E. Sharwood y
estrenada en la escena también por Diana
Wiynyard, esta pelicula resulta’ teatro fo-
tografiado, transcurriendo su accion en li-
mitado ambiente de interiores.

[La versiébn cinematografica, buena en
su origen americano, resulta perjudicada
por el doblaje. No obstante, el dialogo es-
paiiol, por su perfecta adaptaciéon fraseolo-
gica, constituye probablemente uno de los
mejores doblajes que hemos tenido que so-
portar.

“La comedia de la vida”

En el cine ASTORIA.

Produccion: Columbia.

Intérpretes: John Barrymore y Carole
Lombard.

Direccion: Howard Hawks.

Bistribucton: CoL. B. E. S A,

Argumento: Las incidencias, genialida-
des, locuras y ficciones de un director tea-
tral, autor y productor, todo en una pieza
v su actriz predilecta. Casi creada por él,
guiada por las lineas de su barra de tiza,
ya para conseguir su primer triunfo,-la
vemos seguir el trazado hecho en el suelo
del escenario, por su maestro. Tras -las
duras horas de preparacion y estudio, ve-
mos la transformacion obtenida y con ella

el éxito y la fama de la actriz, que logra
una esplendorosa posicion. Pero la union
artistica y amorosa se quiebra debido a los
celos desmedidos del director y después de
la separacion, asistimos a las mejores escenas
de la pelicula, que encierran una satira de
tono muy intenso, entre los dos intérpretes,
que son dos eximios comediantes de “la come-
dia de la vida”...

Comentario: Para lenar varias cuarti-
llas nos daria tema esta cinta. No es una
produccion hecha de cara al ptablico y, sin
embargo, la mayoria de espectadores la aco-
geran con franca aceptacion y ello es de-
bido que apesar de que sus ironias suaves
podrian pasar, tal vez, desapercibidas, al
subrayarlas los gestos e interpretaciones
acertadisimas de John Barrymore y su opo-
nente Carole Lombard, consiguen que el es-
pectador, perdonando las duras criticas que
encierra, se olvide un poco de la correccion
recibida, y ria con la plasmacién grotesca
y satirica.

“El mundo es mio”

En el cine Kursaar.

Produccion: Alemana,

Direccion: Harry Piel.

Intérpretes: Harry Piel, Ana Maria Lo-
rense y Fritz Odemar.

Distribucion : Unica Films.

Argumento: Bajo el vasto tema que brin-
dan las fantasticas andanzas de un homhre

invisible — que como ya deben recordar
nuestros lectores fué iniciado con la ver-
sion americana de la famosa obra de Wells
— v las luchas con un rival de recio teson,
tienen lugar una serie de momentos emo-
cionantes, en los lugares mas peligrosos, lo-
grando producir la sensacion de realismo,
a pesar de lo utopico del motivo, hasta el
punto que el ptblico al conocer al fin de la
cinta, que sélo fué un suefio, le queda un
deseo intimo de que llegue un dia que la
ficcion se pueda convertir en realidad.

Comentario: Casi como elogio de esta
produccién, pudiera decirse que es justo
reconocer que, habiendo wisto+ya, otro “hom-
bre invisible” — perdonen el contrasenti-
do — cuya realizacion americana- merecio
elogios de la critica mundial, al visionar este
otro film producido en los estudios alema-
nes, no nos defrauda, ni queda disminuido,
tan siquiera, su valor técnico, consiguiendo
asi vencer airosamente la dificil tesitura de
comparacion en que le coloca su llegada en
segundo lugar.

“Un capitdn de cosacos”

En el salon CararuXa,

Produccién: Fox.

Direccion: Max Rienhard.

Intérpretes: José Mojica, Rosita Moreno,
Mona Maris, Tito Coral, Andrés de Segu-
rola y Julio Pefa.

AVISO

Los descansos
de sdbado y do-
mingo dificultan
la puntual sali-
da de la revista
los miércoles.
Por lo que he-
mos resuelto fi-
jar como dia de
salida de
CINE-ART

el jueves
de cada

semana.

José Mojica y
Rosita Moreno
constituyen
singular pare-
ja en esta es-
cena de “Un
capitédn de
fcosacos”

Dialogo y canciones en espafol. :

Una comedia dramatica de la Rusia za-
rista. Canciones pegadizas oportunisimas
unas y menos las otras. Cuadros bien pre-
sentados del despotismo ruso de ante gue-
rra. Fotografia perfecta. Sonido algo de-
fectuoso. Agradable y entretenida.

“’Carita de dngel”

En el cine Carrtor.

Produccion: Warner Bros,

Direccién: Alfred E. Green.

Intérpretes: Barbara Stanwyck, George
Brent.

Dialogos en inglés.

Historia cruda, realista, pero algo exa-
gerada, de una mujer vulgar, mas bien per-
versa, que pone su belleza en juego para
satisfacer su ambicion. Muy bien de técni-
ca e interpretacion.

“Fruta verde”’

En el cine Fimina.

Produccién: Universal,

Direccién: Richard Eichberg.

Intérprete: Francisca Gaal.

Una comedia con canciones menos gra-
ciosas que las anteriores de Francisca Gaal
La interpretacion es lo mejor del film. Fo-
tografia acertada. Buen sonido. En con-
junto la pelicula es de mérito corriente.
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Anécdotas de la vida de un aventurero.

Casanovas, que en sus tan famosas
Memorias habla abundantemente del efecto
que le causan todas las ciudades que visita
por primera vez, que analiza todo lo pinto-
resco de cada una de ellas, y el modo de ser
de sus habitantes, no dice nada de eso al
referir lo que le ocurriop en Barcelona. ; To-
do un capitulo dedica a sus andanzas en
nuestra ciudad y ni una palabra de Barce-
lona ni de los catalanes?... Es muy raro:..

Como que el soi disant “caballero de Sein-
galt” con la misma 1acilidad con que se
aplicaba un nombre de familia imaginario
que resultase bonito (pues el alfabeto, como
¢l decia, esta a la disposicion de todo el
mundo) podia imaginarse que habia estado
en Barcelona, sin haber pasado por ninguna
de sus puertas, y es indudable que, en sus
Memorias junto a sucesos perfectamente
comprobados, hay mucha fantasia, lo prime-
ro que uno piensa es que Casanova, en rea-
lidad no estuvo en Barcelona. Pero luego
se ve que, efectivamente, estuvo en ella, pe-
ro resulta como si no hubiese estado, pues
de los cincuenta dias que vivié en Barce-
lona, pasd cuarenta y seis encerrado en la
ciudadela.

;Fué ese grave contratiempo lo que le
quitd €l deseo de visitar Barcelona, y de ha-
cer amistad con los barceloneses y, sobre
todo con las barcelonesas? Casanova se ha-
bia visto en trances mucho peores para de-
jarse _.presionar demasiado por esa contra-
riedad, La ciudadela, hien temible cierta-
mente para los catalanes perseguidos por los
primeros Borbones, no podia causar tanta
impresion al veneciano, que habia estado
preso durante quince meses en la horrible
prision de los plomos” de Venecia, de don-
de, por cierto, no sali6 porque fuese pues-
to en libertad por la inquisicion, que lo en-
cerrara en ellos sino porque, jugandose la
vida, logro escapar, fuga sensacional que
causo gran efecto en toda Europa, y que
coron6 su fama de hombre audaz.

A. Casanova en la ciudadela de Barcelona
no le debian tratar del todo mal, pues no se
quejo de ello y tuvo bastante tranquilidad
para escribir durante aquel encierro, algu-
nos capitulos de un libro historico relativo
a su patria. Pero hacia el final de su encie-
rro le jugaron una mala pasada tan :abo-
minable que, a pesar de que en el hecho no
interviniese seguramente ningun barcelo-
nés, se comprende que no le quedasen mu-
chos deseos ni siquiera de hablar mal de
Barcelona y de nuestros antepasados, co-
mo hizo al referirse a Madrid y a Valen-
cia y a los espafioles en general, salvando
a las mujeres que, naturalmente, pondera
bastante.

A Casanova en la ciudadela barcelonesa
le hicieron un simulacro de fusilamiento.
Hay que calicarlo de simulacro, porque no
parece dudoso que no hubo siquiera la idea
de fusilarlo, pero él, al ver que lo sacaban
del calabozo, que lo llevaban al glacis y
que habia alli un pelotén de soldados arma-
dos, con sus fusiles esperandole, pudo creer
que habia llegado su dltima hora sintiendo
el panico propio de tan terrible momento.

; Por qué se le sometiy a una prueba tan
cruel ?

Casanova, como Tenorio de primera fuer-
za, no retrocedia ante ninguna conquista
por peligrosa que fuese. Asi no vacilo en

liarse con la amante del Virrey de Cata-
luna, que estaba loco por ella i que era
celoso como un Otelo. Al veneciano no le
daban miedo ni los virreyes ni los celosos.
La amante del virrey era una tal Nina, bai-
larina, compatriota de Casanova 2 la que
encontrd en la Plaza de Toros de Valencia
durante la celebracion de una corrida. Ca-
sanova que, en aquella ocasion, como le ocu-
rria frecuentemente por aquella época, an-
daba muy mal de fondos, se apresurd a ha-
cer amistad con su bella paisana, lo que le
fué muy facil, porque ésta, lejos entonces
de su amante, y con pocas relaciones en Va-
lencia, no debia de desear otra cosa que

Apunte de Clark Gable

tener con quien matar el tiempo, mucho mas
en compafiia de Casanova.

Como que uno y otra no deseaban otra
cosa, se hicieron amigos en seguida, tan
amigos que cuando Nina pudo volver a Bar-
celona, de donde por cierto habia estado ex-
pulsada por el obispo (un obispo podia en-
tonces mas que el virrey), convido a Casa-
nova a acompafarla a la ciudad condal, por
cierto, pagandole su estancia en ella, lujo
que Casanova no podia entonces permi-
tirse.

Como que Casanova -era famoso en Bar-
celona, como lo era en toda Europa, su amis-
tad con Nina, popular también por su inti-
miaad con el virrey, forzosamente hubo de
ser muy comentada. No falto quien oficio-
samente advertiese a Casanova hasta qué
punto era peligroso para su libertad, y qui-
zas para su vida, que fuese tan amigo de
la amante del virrey, y que entrase en su
casa cuando él salia. Casanova no le dio
la menor importancia a .a saludable adver-
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Casanova en Barcelona.

tencia y contest6: “;Si ya lo sabe, hom-
brel’,

Hubo todavia en ese asunto una circuns-
tancia interesante. Cierto dia al entrar Ca-
sanova en casa de Nina encontrd en ella a
otro veneciano, un tal Passano. Casanova
se puso furioso, y no porque los sorpren-
diera infraganti, o pensase mal; la escena
entre Nina y Passano era muy inocente.
Passano, que era pintor, ensehaba una mi-
niatura a la bella danzarina. Pero ese Pes-
sano ademas de pintor era un sujeto de muy
mala fama, enemigo de Casanova y a quien
éste no podia ver ni en pintura. Nina a ins-
tancias de Casanova no tuvo mas remedio
que poner a Passano cn ia puerta, ;Passaro
procurd vengarse ?

Casanova cree que realmente lo hizo, y
le atribuye lo del fusilamiento, pues dice
que lo vi6 a través de una ventana de la
ciudadela sonriendo irénicamente durante
aquella horrible escena.

: Es posible que Passano tuviese bastante
influencia para hacer realizar un episodio
as:, que no podia tener lugar sin la equies-
cencia del virrey, o por lo menos sin la del
jefe de Ia fortaleza? ;No es mas verosimil
suponer que el virrey quisiese castigar a los
dos amigos de su amante y los encerrara a
los dos en la fortaleza y ordenase lo del
simulacro de fusilamiento de Casanova a
titulo de venganza? Chi lo sa, como dicen
los italianos. Pero ved cual era el temple de
Casanova que, después del susto formidable
que debio de pasar al ver que lo iban a
pasar por las armas, y de los cuarenta y
cinco dias del encierro, todavia le qued6 hu-
mor para pensar en exhibirse en el teatro
en el palco de Nina; lo cual no pudo reali-
zar porque la autoridad suspendio por al-
gunos dias las funciones de o6pera. “Como
que esta orden solo podia darla el virrey —
dice Casanova en sus Memorias — tanto
yo como toda la ciudad, creimos que lo ha-
bia hecho por mi”.

Sabido todo eso, lo que sorprende mas de
esa aventura del famoso veneciano no es
que Ie hiciesen un simulacro de fusilamien-
to, sino que no lo fusilaron de veras.

Por mucho menos que por ser demasiado
amigos de la amante del virrey, no pocos
barceloneses regaron con su sangre los gla-
cis de la siniestra ciudadela,

George Breakston
(Viene de la pag. 22)

microfono. El resultado le satisfizo tanto que
hizo que Harry Cohn mismo viese la prue-
ba enla sala de proyeccion. Mr. Cohn con-
vino al punto un contrato por largo tiempo
con los padres del nifio, y George entr de
lleno a estudiar la parte del chicuelo delicado
y heroico a cuyo alrededor muévese gran
parte de la accion de “Hombres del mafiana”.

Dan Kelly prob6 una vez mas la perspi-
cacia que le ha hecho famoso como director
de repartos, y bajo la sensitiva direccion de
Frank Borzage el pequeno George Breaks-
ton realiz6 una interpretacion inmejorable,
consiguiendo ser designado como el descu-
brimiento infantil del ano.
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